Guthrun Love

Translator & Editor
5 Essex Street, 6021 Wellington, New Zealand, tel: +64 (0)4 3848854 (home/office), +64 (0)21 527746 (mob), glove@clear.net.nz

German > English, French > English

NZSTI member

NAATI-accredited professional translator, German > English
CAT Software
SDL Trados Studio 2015
Education and Qualifications
· NAATI accreditation: Professional Translator, German > English, January 2010

· MA (first class) in German literature and romance philology (French), Eberhard-Karls University, Tübingen, Germany, 2005

· BA Hons. (first class) in German and French, Victoria University of Wellington, 2000
Work History

· August 2005 to date: Freelance translator and editor
Translation language directions: German and French to English
Translation areas: 
· Technical/medical: pharmaceutical articles, manuals and documentation for medical devices, etc.
· Consulting/recruitment: psychological assessments
· Legal: contracts, leases, articles of incorporation
Editing: bilingual and monolingual editing, proofreading and QA checks.
·  August 2003–April 2005: 

Proof reading of articles and research papers in English to be submitted for publication, SBF441 (special research institute for linguistics), Eberhard-Karls University, Tübingen
·  January–March 2003: 

Trados Alignment: correcting the alignment of translation segments in a Trados database. (German/English, German/French and German/Spanish), Transline GmbH
·  June–November 2002: 

Literary translation (French to English) for French publisher: Futur Luxe Nocturne Ltd
     Clients (selective list):

· NZTC International Ltd. 

· Translation Service, Department of Internal Affairs 

· MW AG EXECUTIVE DEVELOPMENT
· Alliance Française de Wellington
· aergon AG

